Adoracion al ninio Jesus

Text und Melodie: aus Bolivien
Arr.: John Haybye (*1939) 2020
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Ubersetzung:

1. Dort kommt Jesus Christus mit seiner kristallklaren Stimme und erleuchtet die ganze Welt mit seinem himmlischen Glanz.

Halleluja, am Tag der Maria!

2. Aus dem Baum spross ein Zweig, aus dem Zweig spross die Blume, aus der Blume Maria und aus ihr der Erléser.

Halleluja, am Tag der Maria!
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